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Seguranca

Before installing this product, read the Safety Information.

Al ¢l Bc\ﬁ&__\;gcé.a

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranga.

TEREEAT M, HF4I5d3E Safety Information
(Z2f58).

Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Pred instalaci tohoto produktu si prectéte pfirucku bezpecnostnich instrukci.

Lees sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.

Ennen kuin asennat timén tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.
Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpwv eykataoTtrioete TO TPOIGV aUTO, dlaBAcTe TI§ TTANPOPOPIEG aoPpAAelag
(safety information).

JNM0AN MR NXR IRIP AT 1% 107"pnno 197

A termék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi el6irasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza.
HEOREDHIZ., REFHELZ:A LS,

2 M= 8Xo 8l &8 BEE YA,

Ipen na ce uHCTAIMPA OBOj IPOAYKT, IPOUYUTAjTE MHPOpManujaTa 3a 6e30¢AHOCT.
Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) for du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac sig
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes sobre Seguranca.

Mepen ycTaHOBKOM NpoaykTa NpOYTUTE MHCTPYKLMM NO
TexHuke 6e30MacHOCTHU.

Pred inStalaciou tohto zariadenia si precitaje Bezpe€nostné predpisy.

Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Antes de instalar este producto lea la informacion de seguridad.

© Lenovo 2006. Portions © IBM Corp. 2003.



Las sdkerhetsinformationen innan du installerar den har produkten.

%%izl&é%zﬁﬁ ’ g—%—;‘bﬁa?ﬁ: I—',E_/i\,ﬁ:,éﬂJ .
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Diretrizes Gerais de Seguranca

Para reduzir o risco de acidentes pessoais e danos a propriedade, sempre observe as seguintes
precaugoes.

Manutencao

Nao tente consertar um produto vocé mesmo, a menos que tenha sido instruido a fazé-lo pelo Centro de
Suporte ao Cliente. Utilize apenas um fornecedor de servigos que seja certificado a consertar o produto
especifico.

Nota: Algumas pecas podem receber upgrade ou serem substituidas pelo Cliente. Essas pegas sdo
denominadas Unidades Substituiveis pelo Cliente ou CRUs. A Lenovo identifica expressamente as CRUs
dessa forma e fornece documentagdo com instrugdes, se apropriado, para que os clientes substituam essas
pecas. Vocé deve seguir corretamente todas as instrugdes ao executar essas substituicdes. Sempre
certificar-se de que a alimentacdo esteja desligada e que o produto esteja desconectado de qualquer fonte
de alimentacdo antes de tentar a substituicdo. Se tiver qualquer divida, entre em contato com o Centro
de Suporte ao Cliente.

Cabos de Alimentacao e Adaptadores de Alimentacao

Utilize apenas os cabos de alimentacdo e os adaptadores de alimentacdo fornecidos pelo fabricante do
produto.

Jamais enrole um cabo de alimentagdo no adaptador de alimentacdo ou outro objeto. Isso pode causar
fadiga ao cabo, fazendo com que ele se desencape, rache ou dobre. Isso pode apresentar um risco de
seguranga.

Passe os cabos de alimentagdo por lugares em que neles ndo tropecem, ndo sejam pisados ou
pressionados por objetos.

Proteja o cabo e os adaptadores de alimentagdo de liquidos. Por exemplo, ndo deixe o cabo ou o
adaptador de alimentagdo préximo a pias, baldes, banheiros ou em pisos limpos com produtos de
limpeza liquidos. Liquidos podem causar curto-circuito, especialmente se o cabo ou o adaptador de
alimentacdo sofreu fadiga com o uso improéprio. Liquidos também podem causar corrosdo gradual dos
terminais do cabo de alimentacdo e/ou terminais do conector no adaptador, que podem resultar
eventualmente em superaquecimento.

Conecte sempre os cabos de alimentagdo e os cabos de sinal na ordem correta e certifique-se de que todos
os conectores do cabo de alimentac¢do estejam segura e completamente conectados aos receptaculos.

Nao utilize adaptadores de alimentacdo que demonstrem corrosdo nos pinos de entrada AC e/ou sinais
de superaquecimento (como plastico deformado) na entrada AC ou em qualquer lugar no adaptador de
alimentacgao.

Nao utilize cabos de alimentagdo nos quais os contatos elétricos nas duas extremidades apresentem sinais

de corrosao ou superaquecimento ou onde o cabo de alimentacdo parece ter sido danificado de alguma
forma.

© Lenovo 2006. Portions © IBM Corp. 2003. vii



Extensoes e Dispositivos Relacionados

Assegure-se de que as extensdes, os protetores contra surto, as fontes de alimentacgdo ininterruptas e os
cabos de alimentacado utilizados estejam de acordo com os requisitos elétricos do produto. Jamais
sobrecarregue esses dispositivos. Se os cabos de alimentagdo forem utilizados, a carga ndo deverd exceder
a taxa de entrada do cabo de alimentacdo de energia. Consulte um eletricista para obter informacdes
adicionais se tiver duvidas sobre cargas elétricas, requisitos de alimentacdo e taxas de entrada.

Plugues e Tomadas

Se um recepticulo (tomada de forca) que vocé pretende utilizar com o computador parecer danificado ou
corroido, ndo o utilize até que seja substituido por um eletricista qualificado.

Nao envergue ou modifique o plugue. Se o plugue estiver danificado, entre em contato com o fabricante
para obter uma substituigdo.

Alguns produtos estdo equipados com um plugue de trés pinos. Esse plugue se adapta apenas a uma
tomada aterrada. Esse é um recurso seguro. Nao danifique esse recurso de seguranca ao tentar inseri-lo
em uma tomada nédo aterrada. Se vocé ndo conseguir inserir o plugue em uma tomada, entre em contato
com um eletricista para obter um adaptador de tomada aprovado ou para substituir a tomada por uma
que permita esse recurso de seguranga. Nunca sobrecarregue uma tomada. A carga total do sistema nao
deve exceder 80 por cento da taxa de circuito derivado. Consulte um eletricista para obter informacoes
adicionais, se tiver perguntas sobre cargas de energia e taxas de circuito derivado.

Certifique-se de que a tomada de forca que vocé esta utilizando esteja apropriadamente instalada,
facilmente acessivel e localizada préxima ao equipamento. Ndo estenda completamente os cabos de

alimentacdo de maneira que tencione os cabos.

Conecte e desconecte cuidadosamente o equipamento da tomada.

Baterias

Todos os computadores pessoais fabricados pela Lenovo contém uma bateria redonda nédo recarregavel
que fornece energia ao clock do sistema. Além disso, muitos produtos méveis como PCs notebook
utilizam um pacote de baterias recarregaveis para fornecer energia ao sistema quando em modo portatil.
As baterias fornecidas pela Lenovo para utilizagdo com o produto tiveram sua compatibilidade testada e
devem ser substituidas apenas por pecas aprovadas pela Lenovo.

Nunca tente abrir ou consertar uma bateria. Nao comprima, perfure ou incinere baterias nem faga
curto-circuito dos contatos de metal. Nao exponha a bateria a dgua ou outros liquidos. Recarregue o
conjunto de baterias somente rigorosamente de acordo com as instrugdes fornecidas com a documentagéo
do produto.

O mau uso ou mau trato da bateria pode causar o superaquecimento, fazendo com que gases ou chamas
sejam “expelidos” do conjunto de baterias ou célula moeda. Se a bateria estiver danificada ou se perceber
que estd descarregando ou ainda o acimulo de materiais estranhos nas partes metélicas, pare de utiliza-la
e peca substituicdo para o fabricante.

Baterias podem ser danificadas quando permanecem sem uso por longos periodos de tempo. Em algumas
baterias recarregédveis (especialmente baterias de litio), a falta de uso no estado descarregado pode
aumentar o risco de curto-circuito, que pode reduzir a vida da bateria e apresentar risco de seguranca.
Nao deixe baterias de litio recarregaveis completamente descarregadas ou armazene-as em um estado
descarregado.
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Aquecimento e Ventilacao do Produto

Os computadores geram aquecimento quando ligados e quando as baterias estdo sendo carregadas. Os
PCs notebook podem gerar uma quantidade significativa de aquecimento devido ao seu tamanho
compacto. Sempre siga essas precaucdes bdsicas:

Nao deixe a base do computador sobre suas pernas ou em contato com qualquer parte de seu corpo
durante muito tempo, enquanto o computador estiver em funcionamento ou carregando a bateria. O
computador aquece um pouco durante a operagdo normal. O contato excessivo com o corpo pode
causar desconforto ou, possivelmente, queimaduras na pele.

Nao opere o computador ou carregue a bateria proximo a materiais inflamdveis ou em ambientes
explosivos.

Slots de ventilacdo, ventiladores e/ou dissipadores de calor sdo fornecidos com o produto para
seguranga, conforto e operacdo confiavel. Esses recursos podem inadvertidamente ser bloqueados
quando o produto é colocado sobre uma cama, sofd, tapete ou outras superficies flexiveis. Jamais
bloqueie, cubra ou desative esses recursos.

Seguranca da Unidade de CD e DVD

As unidades de CD e DVD giram os discos em uma alta velocidade. Se um CD ou DVD estiver rachado
ou de alguma outra forma estiver fisicamente danificado, é possivel que ele se quebre ou até mesmo
despedace quando a unidade de CD for utilizada. Para proteger contra possiveis acidentes pessoais
decorrentes dessa situacdo e para reduzir o risco de danos a maquina, faga o seguinte:

Sempre armazene os discos de CD/DVD em sua embalagem original
Sempre armazene os discos de CD/DVD ao abrigo da luz e em lugares frescos
Remova os discos de CD/DVD do computador quando nédo estiverem em uso.

Nao envergue ou flexione os discos de CD/DVD ou force-os para dentro do computador ou de sua
embalagem

Verifique se os discos de CD/DVD nao estdo rachados antes de cada utilizagdo. Néao utilize discos
rachados ou danificados

Diretrizes Gerais de Seguranca

ix
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Sobre este Manual

Este manual do usudrio no CD incluido neste opcional descreve como configurar a Unidade Lenovo USB
2.0 Super Multi-Burner, como conecté-la a um computador pessoal e como opera-la. Leia também o
manual de instrugdes do computador. O CD também inclui aplicativos de software para uso com a
Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner. Eles serdo instalados automaticamente clicando neles. Leia
atenciosamente este manual de instru¢des antes do uso para poder manusear e operar corretamente a
Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner.

Este manual fornece instruc¢des de instalagao nos idiomas a seguir:

Portugués do Brasil
Tcheco

Inglés

Francés

Alemao

Italiano

Japonés

Chinés Simplificado
Eslovaco

Espanhol

Chinés Tradicional
Turco

Registrando o Opcional

Obrigado por adquirir este produto Lenovo. Reserve alguns minutos para registrar seu produto e
fornecer informagdes que ajudardao a Lenovo a melhorar seus servicos. Seu feedback é fundamental para
que possamos desenvolver produtos e servicos importantes para vocé, assim como melhores formas de
comunicagdo. Registre seu opcional no Web site da Lenovo em:

www.lenovo.com/register

A Lenovo enviara informagoes e atualizac¢des para o produto registrado, a menos que vocé indique no
questiondrio do Web site que ndo deseja recebé-las.

© Lenovo 2006. Portions © IBM Corp. 2003. xi



xil  Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner Guia do Usuario



Capitulo 1. Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner

Este capitulo contém instrugdes de instalacdo da Unidade Lenovo USB 2.0 Super Multi-Burner.

Descricao do Produto

A Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner é uma unidade slimline de DVD e CD gravavel que é conectada
de forma rapida e prética ao seu computador por meio de uma conexdo simples. Esta unidade estd em
conformidade com as especificagdes padrdo de mercado para midias DVD-RAM, DVD-RW, DVD-R,
DVD+RW, DVD+R, DVD-R (camada dual), DVD+R (camada dupla), CD-RW e CD-R. A unidade é um
dispositivo USB 2.0 e exige conexdo com duas portas USB 2.0. Para obter mais informagdes sobre
cidades de gravacao e leitura, va para o[Apéndice A, “Especificacdes Sobre o Produto”, na pagina)
A-1

Nota: A unidade é capaz de gravar até 5x midia de DVD RAM e 4x de DVD+RW. Velocidades mais altas
sdo suportadas em modo "de leitura”.

O pacote opcional inclui:
* Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner

* Adaptador de corrente alternada

Estados Unidos, Canadd, América Latina e Japao

= T T N

Todos os outros paises
e CD USB 2.0 Super Multi-Burner Drive Software and Guide Super

&
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e USB 2.0 Super Multi-Burner Quick Installation Guide (um)

N

* Manuais de Informagdes de Segurancga (dois)

N

* Maleta para transporte

Entre em contato com o fornecedor se algum item estiver faltando ou com defeito. Certifique-se de
guardar o comprovante de compra e o material de embalagem. Eles podem ser necessérios para a

solicitagdo do servico de garantia.

Software Aplicativo

O CD USB 2.0 Super Multi-Burner Software and User’s Guide Super contém o seguinte software:
* Intervideo WinDVD Creator Plus

Esse software permite gravar arquivos de video em midia de DVD-RW ou DVD-R que podem ser
reproduzidos na maioria dos aparelhos de DVD independentes. Também é possivel utilizar este
software para editar e modificar seus préprios recursos de video, antes da gravacdo. Se vocé tiver um
dispositivo de captura analégico ou IEEE 1394 instalado no computador, poderd utilizar este software
para gravar video a partir de uma camera.

Peca de Computador

Minimo

Otimo

Processador Intel Celeron 800 MHz Intel Pentium IIT 600 MHz
Suporte de DVD Direto requer P4 1,6
GHz ou mais para condicdo de
tempo real

RAM 64 MB 128 MB

Sistema Operacional

Windows 2000 ou Windows XP

Windows 2000 ou Windows XP

compativel com o Windows

Som Placa de som compativel com o Placa de som compativel com o
Windows que suporte reprodugdo a | Windows que suporte reprodugdo a
48 KHz 48 KHz (PCI recomendado)

Video AGP ou placa de grafico PCI AGP ou placa de grafico PCI

compativel com o Windows (é
recomendado suporte de
sobreposicado)

Unidade de disco rigido

* 70 MB para instalagao

* 620 MB para cada hora de video
qualidade VCD MPEG-1

* 2 GB para cada hora de video
qualidade DVD MPEG-2

e 70 MB para instalagao

* 620 MB para cada hora de video
qualidade VCD MPEG-1

* 2 GB para cada hora de video
qualidade DVD MPEG-2
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Peca de Computador Minimo Otimo

Outros Gravador de CD ou DVD sdo

necessarios para a gravacao de VCD
e DVD. E necessario um hardware
apropriado para importar o video de
fontes externas, como cameras DV e
filmadoras

Nota: O WinDVD Creator Plus pode importar e exportar conteiido DivX com o DivX codec
pré-instalado. DivX é uma marca registrada da DivX Networks, Inc.

Direct-to-Disc

Esse software permite gravar diretamente em midia de CD-RW, CD-R, DVD-RAM, DVD-RW e DVD-R
utilizando a letra da unidade, como se vocé estivesse gravando em um disquete. Todos os tipos de
formato de disco podem ser formatados pelo Direct-to-disc. Com o Direct-to-disc, vocé pode arrastar e
soltar arquivos, criar novos diretérios ou salvar arquivos de qualquer aplicativo diretamente em sua
USB 2.0 Super Multi-Burner. O Direct-to-Disc é instalado automaticamente como parte do Multimedia
Center para Think Offerings.

UDF Reader

Esse software permite utilizar midias de DVD-RAM, DVD-RW e CD-RW em computadores com
unidades de DVD. Ele permite também ler discos criados no Direct-to-disc em sistemas sem o
Direct-to-disc instalado.

Multimedia Center para Think Offerings

O Multimedia Center para Think Offerings é um software de masterizacdo de disco que permite criar
seus proprios discos de musica ou dados a partir de arquivos do seu computador ou de outras midias
de disco, como CDs ou DVDs. Os discos de musica criados com o Multimedia Center para Think
Offerings tocardo em qualquer aparelho de CD, de casa, do carro ou no CD-ROM do computador. O
Multimedia Center para Think Offerings também facilita a criagdo de discos de dados que podem ser
lidos em qualquer leitora de disco apropriada de CD ou DVD.

Nota: Alguns aparelhos de DVD ndo conseguem ler midia CD-R. Consulte a documentacdo que
acompanha sua unidade para obter informagdes sobre o tipo de midia suportada.

O Multimedia Center para Think Offerings orienta vocé, passo a passo, por todo o processo de
gravacdo com Assistentes simples e uma intuitiva interface com o usuério.

Utilizando o Multimedia Center para Think Offerings, vocé pode criar:

— Copias exatas de discos existentes - o recurso Exact Copy faz uma duplicata do seu disco mestre,
transferindo o layout de disco do disco original para a sua midia CD-R, CD-RW ou DVD.

— Discos de dados arquivados na sua unidade de disco rigido — O recurso Make a Data Disc é
utilizado para armazenar dados eletronicos, tais como arquivos e aplicativos que residem na
unidade de disco rigido do seu computador. Diferentes dos discos de misica, os discos de dados
sdo utilizados para armazenar arquivos que sdo legiveis somente em um computador e ndo podem
ser reproduzidos no som de sua casa ou do carro — mesmo que o disco tenha arquivos de 4dudio.

— Compilagdes musicais de arquivos WAV, MP3 ou WMA ou a partir de discos de mdsica existentes —
O recurso Make a Music Disc cria discos de musica personalizados a partir de arquivos da sua
unidade de disco rigido ou de discos de misica existentes. O recurso CD music database pode
marcar automaticamente seus arquivos com informagoes de monitoramento para ajuda-lo a
organizar sua colecdo.

Nota: Consulte a Ajuda On-line do Multimedia Center para Think Offerings para obter mais
informagdes sobre como Fazer uma Cépia Exata, Criar um Disco de Dados ou Criar um Disco de
Audio com o Multimedia Center para Think Offerings.

Para iniciar o Multimedia Center para Think Offerings, conclua o seguinte procedimento:
1. Clique em Iniciar.

Capitulo 1. Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner ~ 1-3



2. Clique em Programas.
3. Clique em Multimedia Center para Think Offerings para abrir a janela do software de gravacdo
principal.
* Intervideo WinDVD

Esse software permite reproduzir videos em DVD no computador ou reproduzir arquivos de video a
partir da unidade de disco rigido.

Nota: Algumas placas de video, como FIREGL e Intergraph e 3dLabs, ndo suportam a reprodugdo de
video em DVD.

Requisitos de Hardware e Software

E necessario que o seguinte hardware esteja instalado em seu computador host para poder utilizar este
opcional:

* Uma ou duas portas USB 2.0 disponiveis

Seu computador deve ter um dos seguintes sistemas operacionais instalados para utilizar este opcional:
* Microsoft Windows XP
* Microsoft Windows 2000 Professional (Service Pack 4 ou posterior)

Nota: A unidade ndo funcionard corretamente se o Service Pack 4 ou posterior ndo estiver instalado.

Preparando para Utilizar a Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner

Antes de utilizar a Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner, siga o procedimento a seguir:

1. Certifique-se de que a Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner esteja conectada adequadamente ao
computador host.

2. Verifique os locais das fun¢des na Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner (consulte as figuras a seguir).

3. Insira o CD USB 2.0 Super Multi-Burner Drive Software and User’s Guide Super que acompanha este
opcional para instalar o software de gravagdo de CD-R/CD-RW/DVD.

4. Dé um clique duplo no aplicativo que vocé deseja e siga as instrugdes da tela.

5. Verifique se a unidade opera normalmente e guarde a garantia fornecida em um local seguro depois
de preenché-lo.

A seguir, os locais das fun¢ées na Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner do host:
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Bandeja de disco

H Conectores USB
Conector DC IN

I Indicador de energia

B TGjecdo de emergéncia

@ Botio de ejecio

Indicador de atividade

Coloque firmemente a midia com a etiqueta voltada para cima na bandeja de
disco.

Atencdo: Pressione a midia de CD/DVD até que ela se encaixe com um clique
e fique presa no centro.

Insira o plugue do cabo USB dedicado fornecido.

Conecte ao conector DC IN o adaptador de corrente alternada fornecido.

O LED verde indica o status de alimentagdo e os estados de operagdo da

unidade.

* O LED esta aceso: quando a unidade estd conectada a qualquer configuracao
de alimentagdo suportada e a porta USB de seu computador.

* O LED esta apagado: quando a unidade ndo estd conectada a porta USB.

Ao ejetar a midia com a energia desligada, insira um clipe de papel no orificio
de ejecdo de emergéncia para abrir a bandeja de disco.

— D))

Atencdo: Certifique-se de que a energia esteja desligada ao utilizar a eje¢do de
emergeéncia. Utilize o botdo de ejecdo em vez da ejegdo de emergéncia, exceto
em uma emergéncia.

Pressione esse botdo para abrir a bandeja de disco.

Atencdao: Um mecanismo de trava elétrica é utilizado nesta unidade para que
uma operagdo incorreta ndo abra a bandeja de disco durante a gravagao.
Certifique-se de que a energia esteja ligada e de que a unidade néao esteja em
operacdo antes de pressionar o botdo de ejecdo para abrir a bandeja de disco.

Se a bandeja de disco ndo puder ser aberta mesmo quando o botdo de ejegado
for pressionado ou se ela precisar ser aberta quando ndo houver energia
fornecida do adaptador de corrente alternada, utilize o orificio de ejegao de
emergéncia [ na parte frontal da unidade.

Verifique se nada esta colocado na frente da bandeja de disco ao ejetar. Quando
a ejecdo normal ndo é possivel, aparece uma mensagem de erro no computador.

Quando a ejecdo ndo for executada normalmente, abra a bandeja de disco
manualmente e feche-a firmemente.

O LED pisca: durante leitura ou gravacdo de dados.
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Configuracoes do Modo de Alimentacao

Esta segao fornece instrugdes de instalacdo para as seguintes configuracgdes:

* Configuracdo 1: conectando a unidade utilizando energia prépria com adaptador de corrente alternada

(operacdo completa)

* Configuracdo 2: conectando a unidade utilizando alimentagdo por barramento padrdao USB (operacado

limitada a velocidade)

USB PWR IN

O, B

PG 828

-

Consulte o diagrama acima ao configurar sua unidade

Configuracao 1: Conectando a Unidade Utilizando Energia Prépria com

Adaptador de Corrente Alternada (Operacao Completa)

Essa configuracdo é utilizada ao conectar a energia AC (utilize o adaptador fornecido com a unidade).

Requisitos

* Um cabo USB padrao (fornecido com este opcional).

* Adaptador de corrente alternada (fornecido com este opcional).

Especificacoes

Midias de CD e DVD de leitura e gravacdo sdo suportadas.

Velocidades de Leitura para Configuracao 1

Midia Velocidade Mixima ¢/ Adaptador de Corrente
Alternada

DVD-ROM (Camada tnica) 8x CAV

DVD-R (4,7 GB) 8x

DVD+R 8x

CD-ROM 24x

CD-R 24x

CD-RW 20x

CD-DA (DAE) 20x CAV

Velocidades de Gravacao para Configuracao 1

Velocidade de Gravacdo ¢/ Adaptador de Corrente
Midia Alternada
DVD-R 8x ZCLV
DVD-RW 4x ZCLV
DVD+R 8x ZCLV
DVD+RW 4x ZCLV
DVD+RW 4x ZCLV
CD-R 24x ZCLV
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Midia

Velocidade de Gravagio ¢/ Adaptador de Corrente
Alternada

CD-RW

16x ZCLV

Nota: Para obter mais informagdes, consulte o [Apéndice A, “Especificacdes Sobre o Produto”, na paginal

Para conectar a Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner ao sistema utilizando energia prépria com
adaptadores de corrente alternada, faca o seguinte:

Figura 1-1. Configuragdo 1: Configuragdo de Alimentagdo Prdpria (Adaptador de Corrente Alternada)

Nota: A ilustragdo a esquerda se aplica a EUA/Canadéd/América Latina/Japao.

Nota: A ilustracdo a direita se aplica a todos os outros paises.

1. Ligue o computador.

2. Utilizando o cabo USB, insira o plugue do cabo A no conector USB % da unidade. Conecte a

fonte de alimentacdo [ a uma tomada.

3. Conecte o adaptador de corrente alternada ao conector DC IN na Unidade USB 2.0 Super

Multi-Burner.

4. Conecte o conector USB padrao [ a porta USB de seu computador.

Configuracao 2: Conectando a Unidade Utilizando Alimentacao por
Barramento Padrao USB (Operacao Limitada a Velocidade)

Requisitos

* Dois cabos USB padrao (fornecidos com este opcional).

* Duas portas USB livres, disponiveis em seu sistema.

Especificacoes

Leitura e gravagdo de midia de CD e DVD sdo suportadas.

Velocidades de Leitura para Configuracao 2

Midia Velocidade Maxima com Alimentacdo por Barramento
Padrao USB

DVD-ROM (Camada tnica) 4x CAV

DVD-R (4,7 GB) 4x
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DVD+R 4x
CD-ROM 10x
CD-R 10x
CD-RW 10x
CD-DA (DAE) 10x CAV

Velocidades de Gravacao para Configuracao 2

Midia Alimentagao por Barramento Padrao USB
DVD-R 2x CLV

DVD-RW 2x CLV

DVD+R 2,4x CLV

DVD+RW 2,4x CLV

CD-R 4x CLV

CD-RW 10x CLV

Essa configuragdo é utilizada ao conectar duas portas USB padrao no host a porta USB padrao % e

USE PWR I

a porta de alimentacdo USB

Consulte a figura a seguir durante a instalagdo.

na unidade.

Figura 1-2. Configuragdo 2: Configuragdo de Alimentagdo por Barramento USB Padrdo

1. Ligue o computador.

2. Conecte os conectores USB padrao e [ a porta USB de seu computador.

3. Utilizando o cabo USB, insira os plugues e A do cabo aos conectores USB da unidade.

Nota: Certifique-se de conectar o plugue ] do cabo ao conector USB da unidade por tltimo.
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Capitulo 2. Cabeando a Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner

ao Computador Host

Os diagramas a seguir podem ser tteis ao cabear a Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner ao seu
computador host. Observe que estes diagramas podem ser um pouco diferentes de seu hardware.

Cabeando Utilizando o Adaptador de Energia AC

Conector USB

H Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner
El Adaptador de corrente alternada

B Montagem do cabo USB padrao

B Computador ThinkPad tipico

Figura 2-1. Configuragdo do Adaptador de Energia AC

© Lenovo 2006. Portions © IBM Corp. 2003.
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Cabeando a Alimenta¢ao por Barramento USB

\ J

Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner
H Conectores USB
Computador ThinkPad tipico

Figura 2-2. Para Configuragdo de Cabeamento Tipico

\ J

Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner
H Montagem do cabo USB padrao
Computador ThinkPad Xseries

Figura 2-3. Para Cabeamento a um Computador Notebook ThinkPad Xseries
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Capitulo 3. Recursos

A lista a seguir contém os recursos da Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner:

Conexao facil

Como este produto incorpora a interface de acordo com o padrdo USB 2.0 de alta velocidade, ele pode
ser conectado ou desconectado do computador facilmente mesmo quando a energia do computador
estd ligada. Acopladores e replicadores de porta com energia AC sdo suportados.

Conformidade com midia fabricada pela maioria dos fabricantes de midia

Esse produto ajusta-se bem a quase toda a midia de CD e DVD fabricada pela maioria de fabricantes
de midia e a midia gravada por ele realiza uma gravacado de altissima qualidade. Portanto, essa
unidade pode ser utilizada sem maiores preocupagdes com problemas de compatibilidade.

Incorporagao da funciao de prevencao de subexecucao de buffer

Este produto incorpora a fun¢do de prevencgdo de subexecucdo de buffer que ajuda a evitar erros de
subexecucdo de buffer que causam defeito na gravagdo na midia de CD e DVD.

Carregamento da bandeja

Este produto possui um mecanismo de carregamento da bandeja que permite carregar e ejetar um
disco com facilidade. A bandeja pode ser aberta manualmente ou utilizando software que funciona com
o computador.

Configuracdes de alimentacao
Essa unidade funciona com as seguintes configura¢des de alimentacao:
— Operacao Completa
Quando conectada a energia AC (utilize o adaptador enviado com a unidade)
— Operacdo de Velocidade Limitada

Quando conectada a duas portas USB padrao (utilize a montagem dos cabos com dois conectores
USB padrao)
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Capitulo 4. Instalacao e Remocao do Hardware USB 2.0 Super
Multi-Burner no Windows 2000 e Windows XP

Os sistemas operacionais Windows 2000 e Windows XP tém os drivers nativos para a unidade USB 2.0
Super Multi-Burner. Portanto, quando essa unidade for conectada, o Windows instalard automaticamente
o driver apropriado e a unidade estara pronta para ser utilizada. Nao é necessério executar
procedimentos especiais de instalagdo ou remogao.

Atencao:

* Esta unidade serd reconhecida como "USB 2.0 Super Multi-Burner” pelo Gerenciador de Dispositivos do
Windows.

* Nos sistemas operacionais Windows 2000, o Service Pack 4 ou posterior deverd ser instalado.

Removendo o Hardware USB 2.0 Super Multi-Burner

A "conexdo automatica” é suportada para a conexdo entre o cabo USB e o computador; portanto, ndo serd
necessario desligar o computador ao remover a unidade USB 2.0 Super Multi-Burner. Siga o
procedimento a seguir para remover a unidade USB 2.0 Super Multi-Burner no Windows 2000 e no
Windows XP.

Atencao:

Nao remova e reconecte a unidade ao computador em sucessdo rapida. A unidade pode nao ser reconhecida.
Reconecte-a aproximadamente 20 segundos ap6s a remogao.

Utilize o icone Bandeja para esse procedimento.

Windows 2000

1. Saia do programa que utiliza a unidade.
2. Confirme se o indicador de gravacdo da unidade esta desligado.

3. Clique no icone Remove na bandeja.

100% p |E (- E BN 201 e

4. Selecione a unidade de remocdo. Neste caso, selecione o nome atribuido a unidade (D: nesta figura).

i Stop USE Mass Storage Device - Drive(D: )

-]
TrouTs rr|'$<fj%%¢FEﬂ 2:03 FM

5. Ajanela de confirmagdo Safe to Remove Hardware aparece. Clique no botdo OK.

Safe To Remove Hardware x|

@ The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely removed From the system,

6. Remova o plugue do cabo USB do terminal USB do computador.
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Nota: A mensagem indicada anteriormente pode ser diferente dependendo das versdes do sistema

operacional. Consulte o manual de instrugao do computador ou do sistema operacional para obter
detalhes.

Windows XP

1. Saia do programa que utiliza a unidade.
2. Confirme se o indicador de gravacdo da unidade esta desligado.

3. Clique no icone Remove na bandeja.

i) safe To Remove Hardware

The 'JSE Mass Storage Device' device can now be safely
removed from the system,

5ol 1:53PM

6. Remova o plugue do cabo USB do terminal USB do computador.

Nota: A mensagem indicada anteriormente pode ser diferente dependendo das versdes do sistema

operacional. Consulte o manual de instrugao do computador ou do sistema operacional para obter
detalhes.

Colocando a Midia

1. Pressione o botdo de ejecdo da unidade para abrir a bandeja do disco.

2. Coloque a midia na bandeja com o rétulo voltado para cima. Alinhe o orificio central do disco com o
grampo no centro da bandeja e ajuste o disco firmemente pressionando a parte externa do orificio
central.

3. Feche a bandeja do disco com cuidado e pressione-a para até que fique completamente travada.

4. Quando a bandeja do disco estiver fechada corretamente, a midia sera reconhecida e podera ser
utilizada depois que o indicador de atividade piscar por alguns segundos.

Ejetando a Midia

1. Pressione o botdo de ejecdo da unidade para abrir automaticamente a bandeja do disco.
2. Levante a borda do disco cuidadosamente da bandeja enquanto pressiona a segao central do grampo.

3. Feche a bandeja do disco com cuidado até que a tampa esteja completamente fechada. Verifique se a
tampa esta firmemente travada.
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Capitulo 5. Utilizando a Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner

Esta segdo fornece informagdes sobre como manipular, carregar e cuidar de midias e da unidade USB 2.0
Super Multi-Burner.

Antes de Iniciar

Para obter melhores resultados, releia as seguintes instru¢des antes de utilizar a unidade:

* Né&o mova o computador host nem a unidade durante formatacdo ou gravacdo de um disco, visto que
isso poderd causar erros de dados. Além disso, diminua a digitacdo durante a formatagdo ou gravacao
em um disco, pois isso também pode causar erros de dados.

* Mantenha o computador host e a unidade USB sobre uma superficie plana durante gravacdo em um
disco.

* Desative os protetores de tela. O uso de um protetor de tela pode interromper o processo de
formatagdo e gravagao.

* Nao coloque o computador Host no modo de hibernagido ou suspensdo durante a gravagdo em um
disco.

Nota: Os resultados de leitura e gravacdo da unidade dependem da qualidade e das caracteristicas da
midia de DVD ou CD utilizada.

Cuidando da Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner

Para proteger a unidade durante a operacado, tome as seguintes precaucdes:
* Remova o disco da unidade antes de mové-la.
* Nao insira objetos estranhos na unidade.
* Nao empilhe objetos na unidade.
* Néo remova a tampa da unidade ou tente fazer reparos.
* Nao pressione fortemente na parte superior da unidade.
* Nao opere a unidade sob quaisquer uma das seguintes condi¢des:
— Temperatura alta, umidade alta ou luz direta do sol
— Vibragdo excessiva, choque repentino ou superficie inclinada

— Poeira excessiva

Limpando a Unidade

Limpe manchas da unidade com um pano macio. Se a mancha for persistente, utilize um pano
umedecido com detergente neutro diluido depois de torcé-lo para retirar toda a dgua. O derramamento
de liquido na unidade podera causar um malfuncionamento grave, um choque elétrico ou incéndio. Ao
limpar com liquido, certifique-se de remover o adaptador de corrente alternada fornecido da tomada
depois de desconectar a unidade do computador.

Nao aplique solventes como benzina ou thinner. Os produtos de limpeza quimicos para uso doméstico ou
industrial podem danificar o revestimento da unidade.

Utilizando Midia

Esta se¢do contém informagdes sobre como utilizar a unidade USB 2.0 Super Multi-Burner.
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Manuseando e Cuidando de um Disco

Manuseie e limpe os discos com cuidado, especialmente tipos de midia gravaveis, como discos de CD-R e
CD-RW, para que eles permanecam legiveis. Vocé pode prolongar a vida ttil dos discos tomando as
seguintes precaucdes:

Sempre guarde os discos em seus pacotes originais.

Nunca exponha os discos a luz solar direta.

Sempre mantenha os discos longe de fontes diretas de calor.
Remova os discos do computador quando nédo estiverem em uso.
Verifique se ha danos nos discos ANTES de cada uso.
IMPORTANTE: Nao utilize discos com defeitos.

Nao force os discos no computador ou pacote.

Nao dobre ou entorte os discos flexiveis.

Nao utilize produtos de limpeza comerciais para limpar os discos.
Nao escreva na superficie dos discos.

Segure os discos pelas bordas ou pelo orificio central.

Nao toque na superficie dos discos.

Para remover poeira ou marcas de dedos, limpe os discos do centro para a borda com um pano macio
e sem fiapos.

Atencdo: Limpar um disco fazendo movimentos circulares pode causar perda de dados.

SN
e

S~

%@]’A

Utilizando Midia de DVD-RAM

A midia de DVD-RAM esté disponivel nas versdes de face tinica e dupla face.

As versodes de 2,6 GB e 4,7 GB estao disponiveis em face tinica. A versdo de 9,4 GB esta disponivel em
dupla face. Para acessar os dados nos dois lados da midia, vocé deve remover a midia da unidade,
vird-la e reinseri-la na unidade. Midia de DVD-RAM deve ser removida do cartucho antes de utilizar esta
unidade.

Utilizando CDs e DVDs

Complete o seguinte procedimento para ler um disco de dados:

1.

2.
3.
4

Ligue o computador.

Pressione o botdo Eject (Ejetar) na parte frontal da unidade.
Insira um disco na bandeja com o rétulo voltado para cima.
Feche a unidade fechando cuidadosamente a bandeja do disco.
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5. Aguarde até que o indicador de atividade da unidade pare de piscar e fique continuamente aceso.
6. Dé um clique duplo no icone CD-ROM ou DVD-RAM/DVD-R/DVD-RW.

Utilizando CD-Rs e CD-RWs

A unidade host USB 2.0 Super Multi-Burner pode gravar em discos CD-R e CD-RW. Os discos de CD-R
ndo podem ser apagados, mas podem ser utilizados com unidades de CD-ROM padrao e reprodutores de
CD.

Vocé pode utilizar discos de CD-R para gravar trilhas de dudio, armazenar dados, arquivar arquivos e
copiar arquivos de um outro CD.

Discos CD-RW podem ser apagados e regravados, mas podem ser utilizados apenas com unidades de
DVD-ROM e de CD-ROM compativeis com CD-RW e MR (Multi-Read) mais novas. Vocé pode utilizar
discos de CD-RW para fazer backup, armazenar e atualizar arquivos ou copiar arquivos de um outro CD.

Notas:

1. Os discos de CD-R sdo reproduziveis em reprodutores de CD de dudio. Os discos de CD-RW ndo séo
reproduzidos na maioria dos reprodutores de CD de audio.

2. O software incluido com esta unidade ndo ativa os recursos de gravagdo na unidade de CD com os
sistemas operacionais DOS, Windows 3.x ou OS/2®.

3. A gravagdo de midia de CD-RW Ultra Speed é suportada.

Para obter mais informagdes sobre como utilizar o software, consulte as informacées de ajuda do
Multimedia Center para Think Offerings e do Direct-to-disk no CD USB 2.0 Super Multi-Burner Software
and User’s Guide Super.

Utilizando DVD-Rs, DVD+Rs, DVD+RWs e DVD-RWs

A unidade USB 2.0 Super Multi-Burner pode gravar em discos de DVD-R e DVD-RW. Os discos DVD-R
ndo podem ser apagados, mas podem ser utilizados com unidades de DVD-ROM padréo e reprodutores
de DVD.

Vocé pode utilizar os discos DVD-R para gravar faixas de dudio, armazenar dados, arquivar e copiar
arquivos de outro DVD. Midia de camada dupla ou dual permite armazenar até 8,5 GB.

Discos DVD-RW podem ser apagados e regravados, mas podem ser utilizados apenas com unidades de
DVD-ROM compativeis com DVD-RW e MR (Multi-Read) mais novas. Vocé pode utilizar discos
DVD-RW para fazer backup, armazenar e atualizar arquivos ou copiar arquivos de outro DVD.

Para obter mais informagdes sobre como utilizar o software, consulte as informacoes de ajuda do
Multimedia Center para Think Offerings e do Direct-to-disc no CD USB 2.0 Super Multi-Burner Software
and User’s Guide Super.

Instalando o Software

Uma vez conectada a unidade USB 2.0 Super Multi-burner, vocé podera instalar o software aplicativo
pelo CD USB 2.0 Super Multi-burner Drive User’s Guide and Software. Para fazer isso, siga este
procedimento:

1. Insira o CD USB 2.0 Super Multi-burner User’s Guide and Software na unidade Super Multi-burner.
O CD devera ser iniciado automaticamente. Se for, va para a Etapa 5.

Se o CD néo for iniciado automaticamente, clique em Iniciar e depois em Executar.

Na caixa Executar, digite e:\launch.bat, em que e ¢é a letra da unidade USB 2.0 Combo.

ok 0N

Se vocé obtiver um aviso do Internet Explorer sobre scripts maliciosos, clique com o botao direito do
mouse na barra de aviso e selecione Permitir contetido bloqueado.
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Selecione Software na barra do navegador do lado esquerdo.
Marque as caixas pelos aplicativos de software que vocé deseja instalar.
Clique em Ir. O software selecionado serd instalado instantaneamente.

© 0N

Reinicialize apds a mensagem de conclusdo.

Nota: O software de leitora UDF é fornecido para permitir que outros computadores leiam os discos
do Direct-to-Disc criados pela unidade USB 2.0 Super Multi-burner. Ndo o instale no mesmo
computador da unidade USB 2.0 Super Multi-burner.

Nota: Se o software nao for instalado silenciosamente, vocé poderd selecionar instalacdes interativas
de pacotes individuais na linha final da pagina do instalador.

Nota: O Direct-to-disc € instalado como parte do Multimedia Center para Think Offerings. Ele podera
ser desinstalado separadamente, se ndo for necessario.

Utilizando o Direct-to-disc

O Direct-to-disc é fornecido para que vocé possa gravar dados na midia de CD-R, CD-RW, DVD-RAM,
DVD-RW e DVD-R. As midias DVD-RAM, DVD-RW, CD-RW , DVD-R e CD-R podem ser gravadas
vérias vezes (os dados em midia DVD-R e CD-R podem ser anexados até que esses discos estejam
cheios).

Para formatar e gravar na midia de DVD-R, CD-R, DVD-RAM, DVD-RW ou CD-RW:
1. Insira um disco na unidade.

2. Dé um clique duplo em Meu Computador. Clique com o botdo direito do mouse na letra da unidade
Host USB 2.0 Super Multi-Burner.

3. Clique em Formatar. O tempo de formatacdo ira variar, dependendo do processo de formatagao que
vocé utilizar (Rapida ou Completa).

4. Ap6s a conclusdo da formatagdo, vocé poderd arrastar e soltar arquivos no icone da unidade Host
USB 2.0 Super Multi-Burner ou mover arquivos no Windows Explorer.

Para tornar a midia de CD-R compativel em outros computadores:

1. Dé um clique duplo em Meu Computador. Clique com o botdo direito do mouse na letra da unidade
USB 2.0 Super Multi-Burner.

2. Clique em Tornar Compativel.

Para utilizar midia de DVD-RAM, DVD-RW ou CD-RW formatada em UDF em outros computadores,
uma leitora UDF foi incluida no CD USB 2.0 Super Multi-Burner Software and User’s Guide Super. Para
utilizd-la, siga este procedimento:

1. Insira o CD USB 2.0 Super Multi-Burner Software and User’s Guide Super na unidade de CD ou DVD do
computador com o qual vocé deseja utilizar discos formatados em UDEF.

2. Clique em Iniciar.

w

Clique em Executar.

4. Digite e:\UDF\language, em que e é a letra da unidade USB 2.0 Super Multi-Burner e language é o seu
idioma.

5. Clique em OK.

6. Dé um clique duplo em SETUP.EXE e siga as instrugdes na tela.

Nota: A leitora UDF s6 é necessaria em sistemas que ndo tém outro programa Direct-to-disc para
CD-RW ou DVD-RW instalado.
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Utilizando o Intervideo WinDVD Creator Plus

Com o Intervideo WinDVD Creator Plus, vocé pode capturar, editar e gravar arquivos de video e audio.
Vocé também pode utilizar o Intervideo WinDVD Creator Plus para criar e gravar videos em DVD,
utilizando seus préprios arquivos de video e dudio. Para obter informacdes mais detalhadas sobre os
recursos do Intervideo’s WinDVD Creator Plus, va para o WinDVD Creator Plus User’s Guide no CD
USB 2.0 Super Multi-Burner Software and User’s Guide Super.

As éareas de fungdo principal dentro da janela principal do WinDVD Creator Plus sdo “Capture,” “Edit,”
“Author,” e “Make Movie”. A partir dessas fungdes, vocé pode importar e editar seus proprios arquivos
de video e dudio e, em seguida, salva-los em qualquer formato suportado. Os formatos suportados
incluem MPEG-1, MPEG-2, ASE, WMV e AVI. Quando vocé tiver preparado seus arquivos de video e
audio, passando pelas etapas “Capture” e “Edit”, vocé pode adicionar um menu personalizado a partir
da funcdo “Author”. Vocé pode importar suas préprias imagens estéticas para utiliza-las como plano de
fundo do menu ou selecionar uma das amostras de imagem. Quando seu filme estiver pronto, prossiga
em “Make Movie” onde vocé pode selecionar o formato de saida e o padrdo de video utilizados na
criacdo do seu filme. Grave seu filme no disco ou salve-o no disco rigido para gravar depois. Se vocé
utilizar o WinDVD Creator Plus para criar uma imagem de DVD no seu disco rigido, vocé pode
selecionar “Load Image to Burn” no menu Project.

O WinDVD Creator Plus também oferece a capacidade de gravar um video diretamente na midia
gravavel do DVD, utilizando o “Disk Manager.” Isso é feito sem utilizar qualquer espago adicional no seu
disco rigido. Com o Disk Manager vocé pode capturar um video novo ou utilizar arquivos de video que
vocé ja tem e, em seguida, concluir seu filme criando um menu personalizado. Seu filme pode ser criado
em formatos de video +VR ou —VR. Por meio do Disk Manager vocé pode editar seu filme a qualquer
hora, adicionando ou excluindo segmentos do video ou alterando seu menu personalizado.

Nota: A renderizacdo de layouts grandes pode levar varias horas, dependendo da poténcia do
processador e da velocidade do disco rigido de seu PC host.

Reproduzindo CDs de Audio

Utilize o Windows Media Player ou o software de reproducdo de CD de audio, como o Microsoft CD
Player, para reproduzir o CD de audio utilizando a unidade. O método de operacao é diferente
dependendo do software e das versdes. Consulte o manual de operacdo do computador ou do software
para obter detalhes.

Windows 2000

No Windows Media player, vocé localizara a caixa de opgoes Digital Playback (Reprodugao Digital)
quando clicar na guia CD Audio (CD de Audio), na janela Options (Opgdes), conforme mostrado na
figura a seguir.

Capitulo 5. Utilizando a Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner  5-5



|

Performance | Media Library | Yisualizations Farmats

Flayer I Metwork Fortable Device

J;\?) |Jze this tab to configure CO copwing and plagback.

— Playback Settings
¥ Digital playback [~ Use eror corection

— Copying Settings
Copy muszic at this quality:

Smallest L Best
Size J Quality
i , , !
Uzes about 28 MB per CD (B4 Kbpz).
['COr Clusality’).
v Digital copying [ Use ermor comection

¥ Enable Perzonal Rights Management

—archive
Copy music to this destination:

C:hDocuments and Settingzhall ch
Uzers\Documentsi iy Muszic 11ange. . |

Ok, I Cancel | Spply | Help |

Além disso, vocé localizara a caixa de opgoes Enable digital audio for this CD-ROM device with this USB
2.0 Super Multi-Burner Drive (Ativar dudio digital para este dispositivo de CD-ROM com esta Unidade
USB 2.0 Super Multi-Burner), na propriedade USB 2.0 Super Multi-Burner do Gerenciador de
Dispositivos, conforme mostrado na figura a seguir. Quando ndo houver item de defini¢do para a
reprodugdo digital no software do reprodutor, tente a defini¢do anterior.
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LENOYD USB MultiBurner? US5B Device Properties

General Froperties | Advanced SEttingsl Ciriver I
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CD-ROM for plaving CO music.

— CD Plaver Yaolume ng

Lo J High

— Digital CD Plavback.
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v |

ak. I Cancel

Nota: As janelas indicadas anteriormente podem ser diferentes dependendo das versdes do sistema

operacional. Consulte o manual de instrugao do computador ou do sistema operacional para obter
detalhes.

Windows XP

No Windows Media Player, vocé localizara a caixa de op¢des Digital Playback (Reprodugdo Digital)
quando clicar na guia CD Audio (CD de Audio), na janela Properties (Propriedades), conforme mostrado
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na figura a seguir.

DVD-RAM Drive (E:) Properties

@ LEMOVO USBE MultiBurner2

Playback
{*) Digital [ ]Use error correction

() Analog

Rip %

{*) Digital [ ]Use error correction
() analog

QK. | | Cancel

Além disso, vocé localizara a caixa de op¢des Enable Digital Music CD with this USB 2.0 Super
Multi-Burner Drive (Ativar CD de Musica Digital com esta Unidade USB 2.0 Super Multi-Burner), na
propriedade USB 2.0 Super Multi-Burner do Gerenciador de Dispositivos, conforme mostrado na figura a
seguir. Quando nao houver item de defini¢do para a reproducéo digital no software do reprodutor, tente
a definicdo anterior.
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LENOVO USB MultiBurner2 USB Device Properties [?|X]

General | Properties |D‘u"D Region | Volumes | Driver
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CD-ROM far playing CD music.

CD Player Volume

Low

Digital CD Playback

You can have Windows use digital instead of analog playback of CD
audio. This feature may nat wark with all CD-ROM devices, disable f you
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oK | | Cancel

Nota: As janelas indicadas anteriormente podem ser diferentes dependendo das versdes do sistema
operacional. Consulte o manual de instru¢do do computador ou do sistema operacional para obter
detalhes.

Utilizando o WinDVD

Depois de instalar a unidade Super Multi-burner e o software WinDVD, vocé podera assistir a um filme
em DVD. Antes de assistir, talvez seja necessario atualizar o software do sistema operacional e definir o
coédigo de regido do DVD.
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Suporte ao Sistema Operacional

Os pré-requisitos para que o WinDVD funcione sdo Internet Explorer 5 e DirectX 8.1. Esses componentes
ndo estdo presentes em todos os sistemas operacionais Microsoft. Esta segdo lista as etapas necessérias
para atualizar os diferentes sistemas operacionais para permitir reproducdo de DVD.

1. Windows Server 2003 e Windows Server 2000: vocé deve instalar o dltimo service pack, o Internet
Explorer 5 e o DirectX.

2. Windows 98 Second Edition e Windows Me: vocé deve instalar o DirectX.
3. Windows 2000: vocé deve instalar o service pack 4 ou superior e o DirectX.

Cddigos de Regiao do DVD

Os cédigos de regido dos DVDs protegem seu contetido. O mundo é dividido em seis regides e
determinado contetido s6 pode ser exibido na regido adequada. Por exemplo, o contetido da Regido 1 s6
pode ser exibido nos Estados Unidos e Canadd. O WinDVD também € de regido especifica.

Verifique o coédigo de regido do contetido olhando no simbolo do cédigo de regido, na parte de tras da
embalagem do contetido.

Coédigo de Regido |Regido

1 Estados Unidos e Canada

Europa, Oriente Médio, Africa do Sul e Japao

Sudeste da Asia, Taiwan, Coréia

Antiga Unido Soviética, Africa do Norte, India

2
3
4 América Latina, Australia, Nova Zelandia
5
6

Reptblica Popular da China

Inicie o WinDVD inserindo o DVD na unidade. O cédigo de regido é automaticamente definido e vocé
pode exibir o filme. Essa é a defini¢do inicial.

Depois que o codigo de regido tiver sido definido, se vocé inserir um DVD com um cédigo de regido
diferente, a alteragdo sera solicitada. O cédigo de regido da definigdo inicial pode ser alterado até quatro
vezes.

Apbs o codigo ser alterado de sua definicdo inicial por quatro vezes, ele ficara fixo e ndo podera mais ser
alterado. Depois disso, vocé s6 poderd reproduzir o contetido do DVD nessa regiao.

Para exibir o status de cédigo de regido, clique no botdo WinDVD Properties na interface com o usuario
do WinDVD. A guia General contém essas informacdes.

Para alterar o cédigo de regido, proceda da seguinte maneira:
Ligue o computador e inicie o sistema operacional.
Clique em Iniciar.

Selecione Programas.

Clique em Intervideo WinDVD.

Clique no icone Properties para abrir a janela Properties.
Clique na guia General Properties.

Insira uma tnica regido do DVD da nova regido.
Selecione o cédigo de regido correto para seu pais.
Clique em OK.

© o NN
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Iniciando o WinDVD

Para iniciar o WinDVD, conclua o seguinte procedimento:

1. Clique em Iniciar.

2. Clique em Programas.

3. Clique em InterVideo WinDVD para abrir a janela de reprodugao de filmes em DVD.

Para obter mais informagdes sobre como executar o reprodutor de filmes em DVD, consulte as
informacdes de ajuda do WinDVD no CD USB 2.0 Super Multi-Burner Software and User’s Guide Super.
Se quiser assistir a um filme em DVD na televisao, consulte a informagdes on-line fornecidas com o
computador.

Notas:

1. O computador foi configurado para fornecer reprodugao de audio e video da mais alta qualidade
obtida com os recursos de sistema disponiveis. Vocé pode alterar as defini¢des padrdo alterando a
definicdo de resolugdo de video dentro do Painel de Controle. Alguns sistemas ndo possuem recursos
suficientes para fornecer reprodugdo de dudio e video com qualidade total em todas as defini¢cdes de
resolugdo. Se o desempenho da reprodugdo for de ma qualidade, ajuste a resolugdo para uma
definicdo mais baixa.

2. As correntes de dudio ou video sdo decodificadas por software. Os subsistemas de audio e video
precisam estar totalmente funcionais e ativados.

Copiando e Criando Imagem

Vocé pode utilizar o Multimedia Center para Think Offerings para fazer cépias e salvar imagens de seus
CDs e DVDs. Vocé também pode criar CDs e DVDs das imagens salvas previamente no disco rigido. O
Multimedia Center s6 pode salvar imagens nos formatos ISO e GI. Os formatos ISO s6 podem ser
utilizados para CDs de dados. Todos os demais formatos de disco exigem imagens GI. Imagens salvas em
DVD podem ter até 9 GB; imagens em CD, até 730 MB. Verifique se vocé tem o espaco em disco rigido
adequado antes de prosseguir.

Para criar uma imagem de CD ou DVD:
. Inicie o Multimedia Center para Think Offerings.
Selecione a pagina Copy (Copiar).

Selecione a tarefa Save Image to Hard Disk (Salvar Imagem no Disco Rigido).

y
2
3
4. Forneca um nome ao seu arquivo de imagem. Um nome aleatdrio é criado para voce.
5. Insira o disco cuja imagem vocé esta criando.

6

. Pressione o botdo Record (Gravar).
Nota: CDs do Direct-to-disc ndo podem ser salvos como arquivos de imagem.
Nota: Vocé ndo poderd copiar nem criar imagem de DVDs comerciais protegidos contra cépia.

Para queimar a imagem salva anteriormente:
. Inicie o Multimedia Center para Think Offerings.
Selecione a pagina Copy (Copiar).
. Selecione a tarefa Burn Image to CD or DVD (Gravar Imagem no CD ou DVD).

y
2
3
4. Explore a imagem que vocé gostaria de queimar.
5. Insira um disco em branco ou apagavel.

6

Pressione o botdao Record (Gravar).

Para copiar um disco:

1. Inicie o Multimedia Center para Think Offerings.
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Selecione a pagina Copy (Copiar).
Selecione a pagina Copy a disc (Copiar um disco).
Insira o disco que vocé estd copiando.

oo

Pressione o botdo Record (Gravar).
Nota: Vocé ndo poderd copiar DVDs comerciais protegidos contra cépia.
Nota: A cépia ou a criacdo de imagem de discos sem a permissdo do proprietario dos direitos

autorais pode resultar em penalidades legais. Para obter mais informacdes sobre a lei de copyright,
consulte um consultor legal.
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Capitulo 6. Resolucao de Problemas

Problemas no computador podem ser causados por erros no hardware, no software ou por erro do

usudrio. As informagdes nesta se¢do podem ser tteis para ajudéd-lo a resolver problemas ou a reunir
informacdes tteis que podem ser passadas a um técnico de servigo. Talvez seja necessario consultar
também as publicagdes do computador, do sistema operacional e da placa de som.

Releia a lista a seguir para obter descri¢des de problemas que possam coincidir com a situagéo.

A unidade USB Super Multi-burner nao é reconhecida pelo sistema operacional ou o indicador de
energia nao esta aceso.

1. Assegure-se de que um cabo de sinal USB passe do PC host para o sinal USB G%b . Assegure-se de
que o adaptador de corrente alternada esteja conectado ou um segundo cabo USB passe para o PC
host e o conector terminador de energia USB da unidade. O indicador de energia na parte superior da
unidade devera estar aceso.

2. Assegure-se de que todos os cabos estejam presos adequadamente e, se utilizado, o adaptador de
corrente alternada esteja conectado a uma tomada de forga.

Nao é possivel criar um disco de multissessao.

Certifique-se de que haja espaco suficiente no disco para uma outra sessdo. Gravar uma sessao requer
espago de entrada e de saida (aproximadamente 15 MB), além de dados que serdo gravados.

Nao é possivel gravar com sucesso em um disco CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD-RW ou DVD-RAM.

Execute as seguintes agoes:
1. Utilize o modo de adaptador de corrente alternada conforme mostrado na Configuragdo 1.

2. Verifique se o processo ndo estd sendo interrompido por um protetor de tela, por um programa de
antivirus, de Internet ou de e-mail ou por outro software. Desative as fun¢des que possam estar
interrompendo a operacdo de gravagao.

Nota: Substitua o disco se ele estiver danificado ou riscado.
3. Verifique se o disco rigido foi desfragmentado.

4. Consulte o fabricante ou o fornecedor da unidade de disco rigido se uma unidade de disco rigido
mais antiga estiver conduzindo recalibracdo térmica durante a operagdo de gravagao.

5. Desative a fun¢do Notificagdo de Insercdo Automética do Windows nas unidades de CD-ROM e
CD-RW

6. Remova a Leitora UDF, se instalada por engano em seu computador com a unidade USB 2.0
Multi-burner.

Nao é possivel ejetar um CD ou DVD. (Consulte o procedimento Ejecdo de Emergéncia na pagina 1-5).

Execute as seguintes agdes, apds assegurar-se de que a unidade ndo esteja em processo de gravagdo em
um disco:

1. Ejete o disco por meio do software.
2. Utilize o botdo de Ejecdo.

3. Desligue o computador. Aguarde 45 segundos; em seguida, ligue o computador e tente utilizar o
botdo de Ejecao novamente.

4. Se outros métodos ndo funcionarem, utilize a ejecdo de emergéncia.
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Nao é possivel ler o CD ou DVD depois de té-lo gravado com sucesso.

Execute as seguintes agoes:

1.

Se vocé conseguir ler o disco de CD ou DVD em outro reprodutor de CD ou DVD ou conseguir ver
as sessdes anteriores, as informagdes do diretério podem estar danificadas quanto ao volume,
tornando-as ilegiveis. Para obter idéias sobre detecgdo de problemas, verifique a documentagao que
acompanha o software.

Vocé pode ter um disco CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD-RW ou DVD-RAM danificado. Tente um novo
disco ou outra marca de CD ou DVD.

Se vocé conseguir ler a partir de um disco CD-RW, DVD-RW ou DVD-RAM na unidade de gravagdo,
mas ndo conseguir em outra unidade Multi-Read, certifique-se de que um programa da Leitora UDF
esteja instalado no computador.

Evite gravar em uma velocidade 1X mais lenta, a menos que requerido pelo computador.
Utilize o modo de adaptador de corrente alternada conforme mostrado na Configuragdo 1.
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Apéndice A. Especificacoes Sobre o Produto

Este apéndice inclui as seguintes informacoes:

* Especificacdes fisicas

* Requisitos de energia

* Requisitos ambientais

* Velocidades de leitura

* Velocidades de gravacdo

Especifica¢des Fisicas

As especificacdes fisicas' da unidade estéo relacionadas na tabela seguinte.

Especificacao Fisica

Altura 24 mm (0,9 Pol.)

Largura 142 mm (5,6 Pol.)

Comprimento 160 mm (6,3 Pol.)

Peso Aproximadamente 430 g (0,95 Ib)

Requisitos de Energia

A tabela a seguir relaciona as especificagdes de energia pelo nivel de voltagem da unidade. As
especificagdes de energia sdao medidas no conector de alimentagdo da unidade e sdo valores nominais.

Especificacdes de Energia | Voltagem Média Maximo

Alimentacdao AC/Aux 16 Vdc 1000 mA 1200 mA

Alimentacao por 5V dc 850 mA 1300 mA

Barramento USB Padrao

Requisitos Ambientais

Especificaciao Operacional Nao operacional Nao operacional
(armazenamento por) (Remessa)

Temperatura +5C a +35° C -10C a +60C -40C a +60C

Umidade relativa 8% a 80% 5% a 95% 5% a 95%

Velocidade de Leitura

Midia

Velocidade maxima ¢/ Adaptador AC
(Configuracao 1)

Velocidade méaxima com
Alimentac¢ao por Barramento Padrao
USB (Configuracao 2)

DVD-ROM (Camada tnica)

8x CAV

4x CAV

DVD-ROM (Camada dual)

4x CAV

4x CAV

1. Os dados de descri¢do do produto representam objetivos de design da Lenovo e sdo fornecidos para fins comparativos; os
resultados reais podem variar com base em diversos fatores. Os dados do produto nédo constituem uma garantia. Os dados estdo

sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
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DVD-R (4,7 GB) 8x 4x
DVD-RW (4,7 GB) 4x 4x
DVD-video 4x 4x
DVD-RAM (4,7/9,4 GB) 5x/3x ZCLV 5x/3x ZCLV
DVD-RAM (2,6 GB) 1x ZCLV 1x ZCLV
DVD+R 8x 4x
DVD+RW 4x 4x
CD-ROM 24x 10x
CD-R 24x 10x
CD-RW 20x 10x
CD-DA (DAE) 20x CAV 10x CAV
DVD-R DL 4X CAV 4X CAV
DVD+R DL 4X CAV 4X CAV

Velocidade de Gravacao

Velocidade de gravacao ¢/ Adaptador

Alimentac¢do por Barramento Padrao

Midia AC (Configuracao 1) USB (Configuracao 2)
DVD-R 8x ZCLV 2x CLV

DVD-R DL 2x CLV 2x CLV

DVD-RW 4x ZCLV 2x CLV

DVD-RAM (4,7/94 G) 5x/3x/1x ZCLV 5x/3x/1x ZCLV
DVD+R 8x ZCLV 2,4x CLV

DVD+R DL 2,4x CLV 2,4x CLV

DVD+RW 4x ZCLV 2,4x CLV

CD-R 24x ZCLV 4x CLV

CD-RW 16x ZCLV 10x CLV

Nota: Até 5x midia de DVD-RAM. 12x midia de RAM é Somente Leitura.

Nota: Até 4x midia de DVD+RW. 8x midia de +RW é Somente Leitura.
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Apéndice B. Servico e Suporte

As informacoes a seguir descrevem o suporte técnico que esta disponivel para este produto, durante o
periodo de garantia ou durante a vida do produto. Consulte a Declaracdo de Garantia Limitada Lenovo
para obter uma explicagdo completa dos termos de garantia da Lenovo.

Suporte Técnico On-line

Esta disponivel suporte técnico on-line durante a vida ttil do produto pelo Web site Lenovo Support, no
endereco http://www.lenovo.com/think/support.

Durante o periodo de garantia, a assisténcia para substituicdo ou troca de componentes com defeito esta
disponivel. Além disso, se o opcional estiver instalado em um computador Lenovo, vocé poderd receber
assisténcia em seu local. O representante de suporte técnico podera ajuda-lo a escolher a melhor
alternativa.

Suporte Técnico por Telefone

O suporte para instalacdo e configura¢do por meio do Customer Support Center sera cancelado ou estard
disponivel com cobranga de uma taxa, a critério da Lenovo, por 90 dias ap6s o opcional ter sido retirado
do mercado. Ofertas de suporte adicional, incluindo assisténcia de instalagao passo a passo, estdo
disponiveis por uma taxa simbdlica.

Para ajudar o representante de suporte técnico, tenha em méaos a maior parte possivel das seguintes
informagdes:

* Nome do opcional

* Numero do opcional

* Nota fiscal de compra

 Fabricante do computador, modelo, ntimero de série e manual
* Frase completa da mensagem de erro (se houver)

* Descri¢ao do problema

* Informagdes de configuragdo de hardware e software do seu sistema

Se possivel, esteja com o computador. O representante de suporte técnico podera desejar orienta-lo sobre
o problema pelo telefone.

Para obter uma lista de ntimeros de telefone de Servigo e de Suporte, consulte a [“Lista Mundial de|
[Telefones” na pagina D-41 Os niimeros de telefone estio sujeitos a altera¢des sem aviso prévio. Para obter
os numeros de telefone atuais, acesse http:/ /www.lenovo.com/think/support e clique em Support
phone list. Se o nimero de seu pais ou regido nao estiver relacionado, entre em contado com o
revendedor ou com o representante de marketing da Lenovo.
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Apéndice C. Avisos

A Lenovo pode ndo oferecer os produtos, servigos ou recursos citados neste documento em todos os
paises. Consulte o representante local da Lenovo para obter informacdes sobre os produtos e servigos
atualmente disponiveis na sua area. Qualquer referéncia a um produto, programa ou servico Lenovo ndo
deve ser entendida como condi¢do ou sugerir que somente produto, programa ou servico Lenovo deva
ser utilizado. Qualquer produto, programa ou servigo equivalente funcionalmente que nao infrinja
qualquer direito de propriedade intelectual da Lenovo pode ser usado. Contudo, é responsabilidade do
usudrio avaliar e verificar a operagdo de qualquer outro produto, programa ou servigo.

A Lenovo pode ter patentes ou solicitacdo de patente pendente que inclua o objeto descrito neste
documento. O fornecimento deste documento nao proporciona ao Cliente qualquer licenca para estas
patentes. E possivel enviar consulta sobre licenca, por escrito, para:

Lenovo (EUA), Inc.

500 Park Offices Drive, Hwy. 54

Research Triangle Park, NC 27709

U.S.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

A LENOVO GROUP LTD. FORNECE ESTA PUBLICACAO “NO ESTADO EM QUE SE ENCONTRA”,
SEM GARANTIA DE NENHUM TIPO, SEJA EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS NAO SE
LIMITANDO AS GARANTIAS IMPLICITAS DE MERCADO OU DE ADEQUACAO A UM
DETERMINADO PROPOSITO. Algumas jurisdicdes ndo permitem a rentincia de garantias explicitas ou
implicitas em determinadas transacées, portanto, esta declaracdo pode nédo se aplicar ao Cliente.

Estas informagdes podem incluir imprecisdes técnicas ou erros tipogréficos. Periodicamente, sdo feitas
alteracoes nas informagdes aqui contidas; tais alteragdes serdo incorporadas em futuras edi¢des desta
publicagdo. A Lenovo pode fazer aprimoramentos e/ou altera¢des no(s) produto(s) e/ou no(s)
programa(s) descrito(s) nesta publicagdo a qualquer momento e sem aviso prévio.

Os produtos descritos neste documento ndo sao indicados ao uso na implantacao ou outros aplicativos de
suporte a vida em que o mau funcionamento pode resultar em ferimento ou morte de pessoas. As
informacdes contidas neste documento ndo afetam nem alteram as especificagdes ou garantias do produto
Lenovo. Nenhuma parte deste documento pode funcionar como uma licenca explicita ou implicita ou
indenizacdo sob direitos de propriedade intelectual de Lenovo ou terceiros. Todas as informagdes contidas
neste documento foram obtidas em ambientes especificos e sdo apresentadas como ilustragdo. O resultado
obtido em outros ambientes de operagao pode variar.

A Lenovo pode usar ou distribuir qualquer informacéo fornecida pelo Cliente da maneira que ela
acreditar ser apropriada sem incorrer em obrigacdo com o Cliente.

Quaisquer referéncias nesta publicacdo a Web sites ndo-Lenovo sdo fornecidas apenas para conveniéncia e
ndo devem ser consideradas como endosso desses Web sites. Os materiais contidos nesses Web sites ndo
sdo partes dos materiais para este produto Lenovo e a utilizacdo desses Web sites sdo por conta do
Cliente.

Quaisquer dados de desempenho contidos aqui foram determinados em um ambiente controlado.
Portanto, o resultado obtido em outros ambientes de operacdo pode variar significativamente. Algumas
medidas podem ter sido tomadas nos sistemas no desenvolvimento e ndo hé garantia de que essas
medidas sejam as mesmas nos sistemas disponiveis de modo geral. Além disso, algumas medidas podem
ter sido estimadas por extrapolagdo. Os resultados reais podem variar. Os usudrios deste documento
devem verificar os dados aplicaveis a seu ambiente especifico.
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Marcas Registradas

Os termos a seguir sdo marcas registradas da Lenovo nos Estados Unidos e/ou em outros paises:
Lenovo
ThinkPad

IBM é uma marca registrada da International Business Machines Corporation nos Estados e/ou em outros
paise e é utilizada sob licenca.

Microsoft e Windows sdo marcas registradas de Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou em
outros paises.

Intel e Pentium sdo marcas registradas da Intel Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Outros nomes de empresa, produtos ou servicos podem ser marcas registradas ou marcas de servigo de
terceiros.
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Apéndice D. Certificado de Garantia

A Lenovo Tecnologia (Brasil) Ltda, nos limites determinados neste certificado, assegura ao cliente, comprador do
opcional LENOVO descriminado na nota fiscal e identificado neste, garantia contra defeito de material e/ou
fabricagdo, desde que constatado por Técnicos dos Centros Autorizados de Servicos LENOVO (CAS), pelo prazo de
90 dias, por forca da lei, mais 275 dias, por liberalidade da LENOVO, a contar da data de aquisicdo do produto
constante na nota fiscal de compra, parte integrante do presente. Ou seja, 1 (hum) ano de garantia.

Os programas que acompanham o opcional LENOVO serdo garantidos apenas por defeitos de instalagao
durante 60 (sessenta) dias a partir da data de compra do opcional LENOVO. E de responsabilidade do
usudrio proteger e zelar pelas informagdes e/ou programas instalados adicionalmente em seu
computador, realizando copias de seguranca (essa responsabilidade aplica-se também aos programas
instalados nos demais produtos com os quais o opcional LENOVO puder estar interligado).

A garantia é vélida, nas condi¢Ges aqui estabelecidas, em todo o territério nacional, e limita a
responsabilidade da LENOVO a substitui¢do de mddulos e pecas defeituosas do opcional LENOVO,
desde que decorrentes de condi¢des normais de uso e identificado por técnicos qualificados e
credenciados, pertencentes aos Centros Autorizados de Servigos LENOVO (CAS). Essa garantia cobre
totalmente a mao-de-obra e pegas, com exce¢do do material de consumo, formularios, fitas entintadas,
tampas, capas e acessérios, que nao acompanham o produto.

Para suporte técnico, pode-se contar com o auxilio do Helpcenter através dos telefones (0xx11) 3889-8986
(grande Sao Paulo) e 0800-7014815 (demais localidades) com direito a atendimento gratuito por 30 (trinta
dias) a partir da primeira ligagdo para duvidas de configuragdes do opcional LENOVO e dos programas
que o acompanham, suporte técnico e determinacdo de problemas de hardware. Apds o prazo de 30 dias,
o Helpcenter continuar prestando suporte gratuito ao hardware até o final da garantia, porém todo
suporte relacionado a davidas de software passard a ser cobrado. Se preferir, acesse o site do suporte
técnico www.lenovo.com/pc/support/br.

A GARANTIA

A - O atendimento em garantia sera realizado tnica e exclusivamente no balcdo dos Centros Autorizados
de Servicos (CAS), ficando as despesas e riscos de transportes, sob a responsabilidade do cliente. Somente
os Centros Autorizados de Servigos (CAS), tem permissdo para efetuar atendimento em garantia.

B - A GARANTIA NAO COBRE material de consumo, formuldrios, fitas entintadas, tampas, capas e
acessorios, que ndo acompanham o produto.

C - Todos os opcionais LENOVO devem ser acondicionados nas embalagens originais ou em embalagens
que garantam o correto acondicionamento de todo ou de parte do opcional a ser transportado.

D - Este certificado devera ser apresentado, juntamente com a nota fiscal de compra do produto, datada e
sem rasura para validagdo e confirmacdo do periodo da garantia citado anteriormente.

E - Todos os opcionais devem ser acondicionados nas embalagens originais ou embalagens que garantem
o direcionamento de todo ou parte deles a serem transportados para os Centros Autorizados de Servicos
LENOVO (CAS).

F - A reposicdo gratuita de pegas seréd feita apenas dentro do periodo de garantia. A disponibilidade de
pecas de reposigdo esta sujeita a processos legais alfandegarios de importagdo. A garantia é dada aos
moédulos e pegas de fabricagdo LENOVO, ou por ela fornecidos conforme a configuracdo original do
opcional LENOVO.
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G - A GARANTIA NAO E VALIDA para componentes e produtos com marca LENOVO que a
LENOVO nao disponibilizou para comercializagdo no Brasil e tenham sido agregados por distribuidor,

integrador ou revendedor. Excecdo € feita aos produtos que possuam "Certificado de Garantia
Internacional LENOVO”.

H - A LENOVO exime-se de qualquer responsabilidade, ficando nula e sem efeito esta garantia, se o
equipamento sofrer danos causados por quedas e descarga elétrica, se for ligado a rede elétrica imprépria
ou ndo compativel com o equipamento, se sofrer a acdo de agentes da natureza (raios, inundagdes,
desabamentos, enchentes, etc), incéndios ou for utilizado em desacordo com o Manual do Usudrio, bem
como se apresentar sinais de mau uso, devido a introdugdo de objetos e/ou liquidos no equipamento ou
ainda se tiver sido violado, consertado ou ajustado por técnicos ndo qualificados e ndo credenciados
LENOVO, assim entendidos os técnicos ou profissionais ndo pertencentes aos Centros Autorizados de
Servicos LENOVO (CAS). Também sera considerada nula a garantia se a nota fiscal de compra ou se este
certificado apresentar rasuras e/ou alteragdes.

I - Todas as pegas substituidas serdo de propriedade da LENOVO.

J - As pegas entregues pela LENOVO para a execugdo dos servigos de manutengédo serdo novas ou
recondicionadas; neste dltimo caso, tendo a mesma garantia das novas. Para ambos os casos, a LENOVO
garante que as pecas obedecerdo as especificagdes da LENOVO.

PROTEJA SEU INVESTIMENTO E NAO PERCA A GARANTIA !!!

Com o objetivo de evitar problemas com o seu equipamento LENOVO bem como evitar transtornos a sua

garantia, preparamos um conjunto de cuidados simples que, acreditamos, podem reduzir
significativamente a possibilidade de causas externas virem a provocar problemas em sua méaquina.

Cuidados com a Rede Elétrica

1. Seguir com atencdo todos os procedimentos de instalagdo elétrica que acompanham o seu equipamento,
descritos no Manual do Usuario.

2. Verificar se a selecdo de voltagem no equipamento esta de acordo com a tomada escolhida para instalagao.

3. Verificar se a instalagdo elétrica da tomada estd em boas condi¢des de funcionamento, com especial atengao a
instalacdo do fio-terra (terceiro pino da tomada).

4. Proteger o equipamento de varia¢des de energia elétrica acima dos limites tolerdveis. Uma medida recomendével
é a utilizacdo de estabilizadores de voltagem, que, ndo obstante, ndo elimina a recomendacao de se ter um
fio-terra.

Cuidados com a rede telefonica

1. Seguir com atencdo todos os procedimentos de instalagdo telefonica que acompanham o seu equipamento.
2. Garantir que a rede telefonica esteja provendo o sinal adequado as especificagdes do seu equipamento.

3. Proteger o equipamento de variagdes elétricas na linha telefénica. Recomendamos a utilizagdo de filtros de linha
telefonica para evitar picos de tensao.

4. Evitar a conexdao do modem a um PABX ou outra linha digital de extensédo telefénica. Confirmar a conexdo com
a sua operadora, antes de utilizar seu modem.

INSTRUCOES PARA ENVIAR O EQUIPAMENTO PARA REPAROS.

Se o seu opcional necessitar de reparos, envie-o acompanhado do seguinte:
* Breve descrigdo do problema apresentado
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¢ Copia da nota fiscal de compra
* Copia do certificado de garantia (preenchido)

GARANTIA DE REPAROS

Se o opcional for transferido para terceiros no periodo da garantia, ela ficard cedida a tal terceiro,
continuando em vigor até a expiracdo de seu prazo, contado a partir da data de aquisicdo pelo primeiro
comprador. A garantia s6 serd mantida para a configuracdo total (segundo a nota fiscal de compra
original). Os procedimentos de remessa de opcional para reparo deverdo ser igualmente observados.

A GARANTIA NAO COBRE OS SEGUINTES ITENS
* Instalacdo do opcional

* Atendimento em domicilio
* Servico de limpeza preventiva

* Reposicao de pegas, tais como discos rigidos, disquetes, placas e itens de multimidia e outros médulos ndo
fornecidos pela LENOVO.

Unidade substituida pelo cliente (CRU)

Algumas pecas de maquinas LENOVO sdo designadas por Unidades Substituiveis pelo cliente ("CRUs" -
Customer Replaceable Units), por exemplo, teclados e mouses. A LENOVO pode enviar CRUs ao cliente
para substituicdo executada pelo proprio cliente. Se solicitado pela LENOVO, o cliente devera devolver a
peca defeituosa a LENOVO. Os procedimentos sobre envio de uma pega CRU serdo explicados ao cliente,
quando o mesmo entrar em contato com o Suporte Técnico LENOVO e existir uma situagdo CRU
diagnosticada pela LENOVO.

Recuperacao do Sistema Operacional
O Programa Product Recovery (recuperagdo de sistema operacional) encontra-se no disco rigido, em uma
area protegida. Antes de utilizar o programa Product Recovery, leia as informagdes importantes contidas

na segdo "Executar uma recuperagdo de software”, que se encontra no Manual de Consulta Rapida.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

A responsabilidade da LENOVO, de natureza contratual ou em razdo de qualquer outro tipo de
responsabilidade que lhe possa ser atribuida, por perdas e danos efetivamente causados por atos e fatos
da LENOVO, fica limitada ao seguinte:

Demandas relativas a danos pessoais, danos a propriedade ou imével e quaisquer outras perdas e danos,
até o maior valor entre o equivalente a US$ 2.000,00 (Dois mil délares americanos) em moeda nacional e

os encargos relativos ao produto que constituem o objeto da demanda. A taxa de conversao do délar sera
divulgada pelo Banco Central do Brasil para a venda de divisas vinculadas a importagdo de mercadorias.

EM HIPOTESE ALGUMA A LENOVO SERA RESPONSAVEL POR:

1. Reclamacgoes de terceiros por perdas e danos contra o cliente, salvo aquelas previstas no primeiro
subitem acima;

2. Perdas ou danos aos registros ou dados do cliente, inclusive na realizagdo de diagnéstico remoto (por
conexdo do sistema via linha telefénica);

3. Perdas e danos indiretos ou mediatos, inclusive lucros cessantes;
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4. Perdas e danos de programas/arquivos ocorridos nos Centros Autorizados de Servigos LENOVO
(CAS), pois é de inteira responsabilidade do cliente fazer cépias de seguranca dos programas
instalados na maquina e/ou arquivos pessoais.

A limitacdo e a exclusdo de responsabilidade acima observarado a legislacdo vigente.

Lista Mundial de Telefones

Os numeros de telefone estao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio. Para obter os nimeros de telefone
atuais, acesse http://www.lenovo.com/think/support e clique em Support phone list.

Pais ou Regido

Nimero do Telefone

Africa

Africa: +44 (0)1475-555-055
Africa do Sul: +27-11-3028888 e 0800110756
Africa Central: entre em contato com o fornecedor de servicos da Lenovo

Argentina 0800-666-0011 (Espanhol)

Australia 131-426 (Inglés)

Austria Suporte durante o funcionamento: 01-24592-5901
Servigo de garantia e suporte: 01-211-454-610
(Alemao)

Bélgica Suporte durante o funcionamento: 02-210-9820
(Holandés)
Suporte durante o funcionamento: 02-210-9800
(Francés)
Servigo de garantia e suporte: 02-225-3611
(Holandés, Francés)

Bolivia 0800-0189 (Espanhol)

Brasil Regido de Sao Paulo: (11) 3889-8986
Ligacdo gratuita fora da regido de Sao Paulo: 0800-7014-815
(Portugués do Brasil)

Canada 1-800-565-3344 (Inglés, Francés)
Em Toronto: 416-383-3344

Chile 800-224-488 (Espanhol)

China 800-810-1818 (Mandarim)

China (Hong Kong
S.AR)

PC doméstico: 852-2825-7799

PC comercial: 852-8205-0333
ThinkPad e WorkPad: 852-2825-6580
(Cantonés, Inglés, Putonghua)

Colombia 1-800-912-3021 (Espanhol)
Costa Rica 284-3911 (Espanhol)
Croécia 0800-0426

Chipre +357-22-841100

Reptblica Tcheca

+420-2-7213-1316

Dinamarca Suporte durante o funcionamento: 4520-8200
Servigo de garantia e suporte: 7010-5150
(Dinamarqués)
Reptblica 566-4755
Dominicana 566-5161 ext. 8201
Ligagdo gratuita dentro da
Reptublica Dominicana: 1-200-1929 (Espanhol)
Equador 1-800-426911 (Espanhol)
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Pais ou Regido

Nimero do Telefone

El Salvador

250-5696 (Espanhol)

Estonia

+386-61-1796-699

Finlandia

Suporte durante o funcionamento: 09-459-6960
Servigo de garantia e suporte: +358-800-1-4260
(Finlandés)

Franca

Suporte durante o funcionamento: 0238-557-450
Servigo de garantia e suporte (hardware): 0810-631-213
Servigo de garantia e suporte (software): 0810-631-020
(Francés)

Alemanha

Suporte durante o funcionamento: 07032-15-49201
Servigo de garantia e suporte: 01805-25-35-58
(Alemao)

Grécia

+30-210-680-1700

Guatemala

335-8490 (Espanhol)

Honduras

Tegucigalpa & San Pedro Sula: 232-4222
San Pedro Sula: 552-2234
(Espanhol)

Hungria

+36-1-382-5720

India

1600-44-6666
Ligagdo Gratuita Alternativa: +91-80-2678-8940
(Inglés)

Indonésia

800-140-3555
+62-21-251-2955
(Inglés, Bahasa Indonésio)

Irlanda

Suporte durante o funcionamento: 01-815-9202
Servigo de garantia e suporte: 01-881-1444
(Inglés)

Israel

Hebreu +972-3-531-3900
Inglés +972-3-531-3900 8:30AM - 5:00PM
Domingo - Quinta-feira (Hora local)

Italia

Suporte durante o funcionamento: 02-7031-6101
Servigo de garantia e suporte: +39-800-820094
(Italiano)

Japao

Desktop:
Ligacao gratuita: 0120-887-870
Ligagdo internacional: +81-46-266-4724

ThinkPad:
Ligacdo gratuita: 0120-887-874
Ligagdo internacional: +81-46-266-4724

As ligagOes para os niimeros acima serdo atendidas com um aviso de voz no idioma japonés.
Para obter suporte via telefone em inglés, aguarde o término do aviso de voz em japonés
que depois uma telefonista ira atendé-lo. Solicite "Suporte em inglés” e a sua ligagao sera

transferida para um atendente de lingua inglesa.

Software de PC:

0120-558-695

Chamadas internacionais: +81-44-200-8666
(Japonés)

Coréia

1588-5801 (Coreano)

LetOnia

+386-61-1796-699
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Pais ou Regido Nimero do Telefone

Litudnia +386-61-1796-699

Luxemburgo +352-298-977-5063 (Francés)

Malasia 1800-88-8558 (Inglés, Bahasa Malaio)

Malta +356-23-4175

México 001-866-434-2080 (Espanhol)

Oriente Médio +44 (0)1475-555-055

Holanda +31-20-514-5770 (Holandés)

Nova Zelandia 0800-446-149 (Inglés)

Nicardgua 255-6658 (Espanhol)

Noruega Suporte durante o funcionamento: 6681-1100
Servigo de garantia e suporte: 8152-1550
(Noruegués)

Panama 206-6047 (Espanhol)

Peru 0-800-50-866 (Espanhol)

Filipinas 1800-1888-1426

+63-2-995-8420
(Inglés, Filipino)

Polonia +48-22-878-6999

Portugal +351-21-892-7147 (Portugués)

Romeénia +4-021-224-4015

Federagao Russa +7-095-940-2000 (Russo)

Cingapura 1800-3172-888 (Inglés, Bahasa, Malaio)

Eslovéquia +421-2-4954-1217

Eslovénia +386-1-4796-699

Espanha 91-714-7983
91-397-6503
(Espanhol)

Sri Lanka +94-11-2448-442 (Inglés)

Suécia Suporte durante o funcionamento: 08-477-4420
Servigo de garantia e suporte: 077-117-1040
(Sueco)

Suica Suporte durante o funcionamento: 058-333-0900

Servigo de garantia e suporte: 0800-55-54-54
(Alemao, Francés, Italiano)

Taiwan 886-2-8723-9799 (Mandarim)
Tailandia 1-800-299-229 (Tailandés)
Turquia 00800-4463-2041
(Turco)
Reino Unido Suporte durante o funcionamento: 01475-555-055

Servigo de garantia e suporte (hardware): 08705-500-900
Servigo de garantia e suporte (software): 08457-151-516

(Inglés)
Estados Unidos 1-800-426-7378
(Inglés)
Uruguai 000-411-005-6649 (Espanhol)
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Pais ou Regido

Nimero do Telefone

Venezuela

0-800-100-2011 (Espanhol)

Vietna

Para a area do norte e Handi: 84-4-8436675

Para édrea do sul e Cidade de Ho Chi Minh: 84-8-829-5160

(Inglés, Vietnamita)
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Apéndice E. Declaracao de Conformidade da FCC (Federal
Communications Commission)

Este equipamento foi testado e aprovado segundo os critérios estabelecidos para dispositivos digitais da
Classe B, em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. Esses critérios tém a finalidade de
assegurar um nivel adequado de protegdo contra interferéncias prejudiciais, quando o equipamento
estiver funcionando em ambiente residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de
freqiiéncia de radio e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com o manual de instrugées, pode
provocar interferéncias prejudiciais a comunicagdo por radio. No entanto, ndo existem garantias de que
ndo ocorrerd interferéncia em uma determinada instalacdo. Se este equipamento causar interferéncia
prejudicial a recepgdo de radio ou televisdo, o que pode ser determinado ligando e desligando o
equipamento, recomenda-se que o usudrio tente eliminar a interferéncia adotando uma ou mais das
seguintes medidas:

* Mudar a posigdo ou o local de instalagdo da antena receptora;
¢ Aumentar a distincia entre o equipamento e o receptor;

* Conectar o equipamento a uma tomada localizada em um circuito diferente daquele ao qual o receptor
estd conectado;

* Consultar um revendedor autorizado LENOVO ou um representante de marketing LENOVO.

Para atender aos critérios de emissdo estabelecidos pela FCC, deve-se utilizar cabos e conectores
apropriadamente encapados e aterrados, em conformidade com o padrdo IEEE 1284-1994. A LENOVO
ndo se responsabiliza por qualquer interferéncia na recepgdo de radio ou televisdo provocada pela
utilizagdo de cabos e conectores ndo recomendados ou por alteragdes ou modificagdes ndo autorizadas
efetuadas neste equipamento. Altera¢des ou modifica¢des nao-autorizadas podem cancelar a autorizagdo
do usuadrio para operar o equipamento. Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das
Normas da FCC. A operagdo esta sujeita a estas duas condicdes:

(1) este equipamento ndo pode provocar interferéncia prejudicial, e

(2) este equipamento deve aceitar qualquer interferéncia prejudicial recebida, inclusive as que possam
provocar operacdo indesejada.
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